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Erwagungen

E.11

Les dispositions de la procédure devant |'autorité de protection de I'adulte sont applicables
par analogie pour les mesures de protection de I'enfant (art. 314 a. 1 CC). Les décisions de
I'autorité de protection peuvent faire I'objet d'un recours aupres de la Chambre de
surveillance de la Cour dejustice (art. 450 al. 1 CC et 53 a. 1 LaCC). Interjeté par lamere
de lamineure concernée par lamesure, dansle délai utile de trente jours et suivant laforme
prescrite, le recours est recevable (art. 450 al. 2 et 3 et 450b CC).

E.12

L es pieces nouvelles produites par les parties al'appui de leurs écritures sont recevables,
I'art. 53 LaCC ne prévoyant aucune limitation au dépdt de piéces nouvelles en procédure de
recours devant la Chambre de surveillance.

E.13

Compte tenu de la matiére, soumise aux maximes inquisitoire et d'officeillimitée, la
cognition de la Chambre de surveillance est compléte. Elle n'est pas liée par les conclusions
des parties (art. 446 CC).

E.14
Il ne serapasfait droit aux conclusions préalables du pére de la mineure en apport de la
procédure civile C/3 /2023, celle-ci n'étant pas nécessaire, en |'état, afin derégler la

guestion soumise a la Chambre de surveillance, les éléments figurant au dossier étant
suffisants pour larésoudre et la cause étant en état d'étre jugée. Les parties ont par ailleurs
produit, dans le cadre du présent recours, toutes les pieces qu'elles considéraient utilesala
résolution du litige.

E.2

Larecourante invoque la violation de son droit d'étre entendue, d'une part, en raison du fait
gue le Tribunal de protection n'a pas sollicité la détermination des parties sur la nomination
d'un curateur de représentation dans la procédure pénale et, d'autre part, en raison du défaut
allégué de motivation de I'ordonnance attaquée. 2.1.1 Garanti aux art. 29 a. 2 Cst et 53
CPC, ledroit d'étre entendu comprend en particulier le droit pour le justiciable de
sexpliquer avant gu'une décision ne soit prise a son détriment, de fournir des preuves quant
aux faits de nature a

- 6/9 -

C/10145/2023-CS influer sur ladécision, d'avoir acces au dossier, de participer a
I'administration des preuves, d'en prendre connaissance et de se déterminer aleur sujet
(ATF 13511 286 consid. 5.1; 1351 187 consid. 2.20; 129 11 497 consid. 2.2). Le droit d'ére



entendu impose également au juge de motiver sa décision, afin que le destinataire puisse en
saisir la portée et, le cas échéant, I'attaquer en connaissance de cause. Pour répondre a cette
exigence, il suffit que le juge mentionne, au moins briévement, les motifs qui I'ont guidé et
sur lesquelsil afondé sadécision. Il n'est pas tenu de discuter tous |es arguments soulevés
par les parties, mais peut se limiter aceux qui lui apparaissent pertinents (ATF 137 11 266
consid. 3.2; 136 | 229 consid. 5.2). 2.1.2 Le droit d'étre entendu est une garantie de nature
formelle, dont la violation entraine I'annulation de la décision attaquée, sans égard aux
chances de succes du recours sur le fond (ATF 137 | 195 consid. 2.2). Ce moyen doit étre
examiné avec un plein pouvoir d'examen (arrét du Tribunal fédéral 5A_540/2013 du 3
décembre 2013 consid. 3.3.1; ATF 127 |11 193 consid. 3). Toutefois, le droit d'étre entendu
n'est pas une fin en soi. Il constitue un moyen d'éviter qu'une procédure judiciaire ne
débouche sur un jugement vicié en raison de la violation du droit des parties de participer a
la procédure. Lorsqu'on ne voit pas quelle influence la violation du droit d'étre entendu a pu
avoir sur laprocédure, il n'y a pas lieu d'annuler la décision attaquée (ATF 143 1V 380
consid. 1.4.1; arrét du Tribunal fédéral 1C_229/2020 du 27 ao(t 2020 consid. 2.1). Par
ailleurs, une violation du droit d'étre entendu en instance inférieure est réparée, pour autant
gu'elle ne soit pas d'une gravité particuliere, lorsque |'intéressé a eu la faculté de se faire
entendre en instance supérieure par une autorité disposant d'un plein pouvoir d'examen en
fait et en droit (ATF 130 Il 530 consid. 7.3; 127 V 431 consid. 3d/aa; 126 VV 130 consid.
2b). L'appelant ne peut alors pas se contenter de se plaindre de cette violation, mais doit
exercer son droit d'étre entendu (arrét du Tribunal fédéral 5A_925/2015 du 4 mars 2016
consid. 2.3.3.2 non publié aux ATF 142 |11 195). Pour le surplus, méme en présence d'un
vice grave, une réparation de laviolation du droit d'étre entendu peut également se justifier
lorsgque le renvoi constituerait une vaine formalité et aboutirait a un allongement inutile de
la procédure, ce qui serait incompatible avec I'intérét de la partie concernée a ce que sa
cause soit tranchée dans un délai raisonnable (ATF 142 11 218 consid. 2.8.1).

E.22

En I'espéce, le Tribunal de protection n'a effectivement pas interpell€é les parties sur la
nécessité de la désignation d'un curateur de représentation ala mineure dans la procédure
pénale, avant de rendre ladécision litigieuse. Si tant est qu'une violation du droit d'ére
entendu puisse étre retenue, force est de constater que la recourante a pu développer dans
son recours contre ladite
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C/10145/2023-CS décision, tous les arguments qu'elle souhaitait, sans avoir fait de
demande préal able de consultation du dossier, de sorte qu'une éventuelle violation de son
droit d'étre entendue est, quoi qu'il en soit, réparée devant la Chambre de céans, laquelle
dispose d'un plein pouvoir de cognition. La décision attaquée ne consacre par ailleurs
aucune violation du droit de la recourante alamotivation. Celle-ci I'ad'ailleurs parfaitement
comprise en dével oppant les arguments qu'elle soul éve dans son recours. Le Tribunal de
protection a mentionné la procédure pénale ouverte contre le pére, justifiant qu'il soit retenu
un potentiel conflit d'intéréts entre lamineure et ses parents dans ce contexte. S'agissant
uniquement de la désignation pour ladite procédure d'un curateur de représentation ala
mineure, la motivation de |'ordonnance, bien que succincte, est parfaitement suffisante. Le
grief de violation du droit d'étre entendue de la recourante est donc infondé.

E.3



Larecourante conteste la nécessité de désigner un curateur de représentation a safille dans
le cadre de la procédure pénale. 3.1.1 Si les pére et mere sont empéchés d'agir ou si, dans
une affaire, leurs intéréts entrent en conflit avec ceux de l'enfant, I'autorité de protection de
I'enfant nomme un curateur ou prend elle-méme les mesures nécessaires (art. 306 al. 2 CC).
L'art. 306 al. 2 CC sapplique de maniére large aussitét que le représentant 1égal n'est pas en
mesure de représenter I'enfant au mieux de ses intéréts dans une affaire particuliére, que le
conflit soit concret ou abstrait, direct ou indirect. Le conflit dont I'existence est
effectivement établie est concret, mais un simple risque est suffisant (conflit dit abstrait)
(Commentaire romand, Code civil I, PICHONNAZ FOEX (éd.), ad art. 306 n. 5 ss). Pour
quil y ait conflit d'intéréts, il suffit que ceux-ci ne soient plus paraléles. un curateur doit
étre désigné dés qu'une mise en danger des intéréts du représenté apparait possible (mise en
danger "abstraite”; arrét du Tribunal fédéral 5C.84/2004 du 2 septembre 2004 et les
références citées). 3.1.2 L'autorité de protection (...) désigne un curateur expérimenté en
matiére d'assistance et dans le domaine juridique (art. 314abisa. 1 CC).

E.32

En I'espéce, le Tribunal de protection a constaté a juste titre, qu'alors qu'une procédure
pénale était ouverte al'encontre du pére de la mineure concernée, il existait un potentiel
conflit d'intéréts dans ladite procédure entre la victime présumée et ses parents. Ces derniers
soutiennent en effet une position diamétralement opposée, | e pére contestant I'ensembl e des
faits qui lui sont reprochés par la recourante, laquelle est persuadée, sans qu'un doute
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C/10145/2023-CS ne I'effleure, de laréalisation pénale des actes qu'elle a dénoncés. Ceci
justifie et nécessite d'ores et déja pleinement que la mineure soit représentée par un curateur
indépendant, capable de défendre ses intéréts propres. Au surplus, les parents de la mineure
saffrontent dans une procédure civile dont I'enjeu principal est la garde des mineurs et les
relations personnelles de I'autre parent avec les enfants, de sorte que le conflit d'intéréts
potentiel est manifeste, en raison de |'existence de ces procédures paralléles. Au vu de ce
gui précéde, c'est ajustetitre que le Tribunal de protection a désigné un curateur chargé de
représenter lamineure D dans le cadre de la procédure pénale dirigée contre son
pere, qui seraa méme de défendre ses intéréts en toute objectivité et sans affect particulier,
étant encore précisé que larecourante n'a pas contesté la personne du curateur désignée, et
ce araison, ce dernier, avocat, disposant de toutes les compétences et de I'expérience
requises pour assumer sa mission. Infondé, le recours sera donc entierement rejeté.

E. 4

Sagissant d'une mesure de protection de I'enfant, la procédure en désignation d'un curateur
de représentation au sensde I'art. 306 al. 2 CC est gratuite (art. 81 al. 1 LaCC). Il n'est pas
alloué de dépens, compte tenu de la nature de laprocédure. * * * * *
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C/10145/2023-CS PAR CES MOTIFS, La Chambre de surveillance : A laforme: Déclare
recevable le recours forméle 12 juillet 2023 par A contre ladécision
DTAE/4354/2023 rendue le 7 juin 2023 par le Tribunal de protection de I'adulte et de
I'enfant dans la cause C/10145/2023. Au fond : Le rejette. Déboute A de toutes
autres conclusions. Sur lesfrais: Dit que la procédure est gratuite. Dit qu'il n'est pas alloué
de dépens. Siégeant : Monsieur Cédric-Laurent MICHEL, président; Mesdames Ursula



ZEHETBAUER GHAVAMI et Jocelyne DEVILLE-CHAVANNE, juges; Madame Jessica
QUINODOQOZ, greffiere.

Indication des voies de recours::

Conformément aux art. 72 ssde laloi fédérale sur le Tribunal fédéral du 17 juin 2005 (LTF;
RS 173.110), la présente décision peut étre portée dans les trente jours qui suivent sa
notification avec expédition compléte (art. 100 al. 1 LTF) par-devant le Tribunal fédéral par
lavoie du recours en matiére civile.
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